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Informace o termínech vernisáží najdete na 
stránkách artmap.cz a v našem newslette-
ru  /  For exhibition openings, see artmap.cz 
or our newsletter.
k/c – kurátor / curator

45 000 l: Objem pro angažovanou 
architekturu | výloha v průchodu od 
Velkého Špalíčku k Šilingrovu náměstí / 
window display in the passage from Velký 
Špalíček to Šilingr Square | nonstop | 
instagram.com/45000litru 

Čtyřicet pět tisíc litrů je objem vystupující 
mimo zdi instituce do veřejného prostoru 
pasáže v centru Brna. Nový výstavní prostor 
vzniká jako iniciativa studentky architektury 
FA VUT v Brně.
en Forty-five thousand litres is the volume 
rising outside the walls of the institution into 
the public space of the passage in the centre 
of Brno. The new exhibition space is the 
initiative of a student of architecture at the 
Brno University of Technology.

Open Call
Open Call na výstavní projekty v 45 000 l na 
druhou polovinu letošního roku. Pro více in-
formací sledujte sociální sítě galerie a Fakulty 
architektury VUT v Brně.
en Open Call for exhibition projects at 
45 000 l for the second half of the year. For 
more information, follow the social media of 
the gallery and the Faculty of Architecture, 
BUT.

Art Gallery Brno | Veveří 455 / 8 | st–pá / 
Wed–Fri 13:00–18:00 | artgallerybrno.cz

TEA: Proměny / Metamorphoses
23. 5.–10. 10.
Sochařka TEA rozehrává poetickou hru forem 
a významů. V dialogu s Ovidiovými Proměna-
mi vytváří prostor, kde je žena bohyní, múzou, 
obětí i aktérkou. Sochy, instalace a básně 
oscilují mezi materiálem a slovem, archetypy 
a intimitou.
en TEA sets a visually poetic play of forms 
and meanings into motion. Engaging in a 
dialogue with Ovid’s Metamorphoses, she 
creates a space where the woman appears 
as goddess, muse, victim, and agent of 
transformation. Sculptures, installations, and 
poetry oscillate between material and word, 
archetype and intimacy.

Cejla | Körnerova 9 | st / Wed 16:00–19:00, 
so/Sat 15:00–19:00 | nebo po domluvě / 
or by appointment. Pro více informací 
sledujte / For more information follow 
instagram.com/cejla

Markéta Magdaléna Staňková: Alenka 
v Matrixu / Alice in the Matrix
19. 6.–23. 7.
Videoinstalace balancující na pomezí absur-
dity, nesmyslu a paradoxu. Děj se odvíjí neli-
neárně, postavy přeskakují v čase a prostoru, 
zatímco se pokoušejí nalézt odpovědi na 
filozofické otázky. Konverzace mezi postava-
mi se prolínají s vizuálně surrealistickými situ-
acemi. Projekt vznikl mimo celoroční program 
galerie Cejla jako prezentace bakalářské 
práce z FaVU VUT.
en A video installation balancing on the edge 
of absurdity, nonsense, and paradox. The 
narrative unfolds non-linearly, with charac-
ters jumping through time and space as they 
attempt to find answers to philosophical 
questions. Dialogues blend with visually sur-
real scenes. The project was created outside 
the year-round program of Cejla Gallery as a 
presentation of a bachelor’s thesis from the 
Faculty of Fine Arts BUT.

Dům umění města Brna / House of Arts 
Brno | Malinovského nám. 2 | út–ne / Tue–
Sun 10:00–18:00, st / Wed 10:00–20:00 | 
dum-umeni.cz

Nejisté domovy / Uncertain Domesticities
9. 4.–10. 8.
Mezinárodní výstava sleduje mnohovrstev-
naté souvislosti tématu domova a zkoumá 
jeho významové posuny v posledních 
desetiletích. Soustředí se na vztah mezi 
člověkem a prostorem, na život v rozličných 
domech.
en The international exhibition seeks to 
trace the many layers of the theme of home 
while exploring its shifts in meaning over the 
past decades. It focuses on the relationship 
between people and space, and life in differ-
ent homes.
k/c Ina Bierstedt

Viscera Domus 
Helena Lukášová, Michal Palaščak
11. 6.–10. 8.
Dům umění města Brna pokračuje v sérii 
výstav zaměřených na tvorbu inspirova-
nou bydlením a architekturou. Ve výstavě 
Viscera Domus vzniká proměnlivý labyrint 
z recyklovaných materiálů od Michala Pala-
ščaka, který doplňují digitálně upravená díla 
Heleny Lukášové inspirovaná biologickými 
strukturami. Instalace propojuje architek-
turu s uměním a zasahuje i do venkovního 
prostoru.
en The House of Arts Brno continues its se-
ries of exhibitions focused on works inspired 
by housing and architecture. The exhibition 
Viscera Domus features a dynamic labyrinth 
made from recycled materials by Michal 
Palaščak, complemented by digitally modi-
fied works by Helena Lukášová, inspired by 
biological structures. The installation merges 
architecture with art and extends into the 
outdoor space.
k/c Rostislav Koryčánek

— Dům Pánů z Kunštátu & G99 
Dominikánská 9

Gambit: Diplomky FaVU 2025 / Diploma 
Works FFA 2025
25. 6.–27. 7.
Výstava nabídne neopakovatelný exkurz do 
témat a perspektiv diplomových prací z ate-
liérů volného umění a designu na Fakultě 
výtvarných umění VUT. Tyto zdánlivě nesou-
rodé oblasti spojuje nejen přirozená sázka na 
štěstí, ale především schopnost adaptovat 
se na nepředvídatelné situace v libovolném 
ekosystému.
en The exhibition offers a unique insight 
into the themes and perspectives of diploma 
works from the studios of fine art and design 
at the Faculty of Fine Arts BUT. These seem-
ingly disparate fields are connected not only 
by a natural gamble on luck, but above all by 
the ability to adapt to unpredictable situa-
tions in any ecosystem.
k/c Ateliér herních médií FaVU VUT / Game 
Media Studio FFA BUT

— Vašulka Kitchen Brno | Centrum umění 
nových médií, Dům umění města Brna, 
Dominikánská 9 | v čase výstavy / during the 
exhibition út–ne / Tue–Sun, mimo výstavu / 
outside the exhibition út–pá / Tue–Frie 
10:00–18:00 | vasulkakitchen.org

Summer Open – Prints & Archive
3. 7.–29. 8.
Vašulka Kitchen Brno představuje v průběhu 
léta výběr ze série Luciferova zakázka Woody-
ho Vašulky. Digitální tisky doplňuje interak-
tivní instalace archivního projektu A Navigati-
onal Tool for Traversing the Vašulka Mediascape, 
který zpracovala kurátorka a umělkyně Chris 
Hill. Výstava připravená týmem VKB zve ke 
zkoumání videoartu a umění nových médií 
a vybízí k zamyšlení nad vašulkovským od-
hodláním a chutí experimentovat s technolo-
giemi, médii i ideologiemi.
en This summer Vašulka Kitchen Brno 
presents selected works by Woody Vašulka 
from his Lucifer’s Commission series. The 
digital prints are accompanied by an interac-
tive installation of the archival project A 
Navigational Tool for Traversing the Vašulka 
Mediascape, developed by curator and 
artistChris Hill. The exhibition, prepared by 
the VKB team, invites visitors to explore 
video and new media art, and encourages 
reflection on the Vašulkas' commitment to 
and enthusiasm for experimentation with 
media, technology, and the challenging of 
ideologies.

Fait Gallery | Ve Vaňkovce 2 | út–so / Tue–
Sat 11:00–18:00 | faitgallery.com

Petr Kvíčala: Výzkumy ornamentu pokračují / 
Research into the Ornament Continues
26. 3.–26. 7.
Kvíčala se ve své tvorbě věnuje ornamentu 
coby problému matematického řádu a sou-
časně estetickému fenoménu pokleslé po-
věsti. Ornamenty i nadále prorůstají Kvíča-
lovými obrazy jako mycelium, někdy skrytě, 
jindy signálně. Autor přizval k hostování na 
výstavě umělkyni Karímu Al-Mukhtarovou.
en Kvíčala focuses on ornament as an issue 
of mathematical order, and at the same time 
as an aesthetic phenomenon with a bad 
reputation. Ornaments continue to permeate 
Kvíčala’s paintings like a mycelium, some-
times hidden, sometimes as signals. Kvíčala 
invited Karíma Al-Mukhtarová to participate 
in the exhibition as a guest artist.
k/c Ondřej Chrobák

Galerie architektury Brno | Starobrněn-
ská 18 | galeriearchitektury.com

Galerie Art | Cihlářská 19 | po–ne / Mon–
Sun 14:00–24:00 | fb.com/galerieartbrno

Tereza Vinklárková: Nesedí to / It Doesn’t Fit
21. 5.–10. 7.
Výstava vychází z konkrétního prostorového 
omezení, v němž je určitá možnost přítom-
ná, ale záměrně nenaplnitelná. Otevírá tím 
téma strukturální závislosti – tedy situace, 
kdy je jednání podmíněno konkrétními pravi-
dly a regulacemi, které se v daném kontextu 
jeví jako absurdní.
en The exhibition is based on a specific spa-
tial limitation in which a certain possibility is 
present but deliberately unfulfilled. It opens 
up the theme of structural dependence – 
that is, a situation in which behaviour is con-
ditioned by specific rules and regulations 
that appear absurd in a given context.
k/c Veronika Šavarová a Tamara Conde 

Denisa Štefanigová: Uff…
30. 7.–17. 9. 
Výstavu tvoří poetické spisy mezilidských 
vazeb. S humorem, sentimentem i tragédií
vykresluje okamžiky milostných vztahů 
s různými aktéry. Prostřednictvím šitého 
záznamu autorka reflektuje, co bylo nutné, 
co zbytečné a jaké stopy romantické vztahy 
zanechávají. Díla jsou zároveň ohlédnutí se 
za procesem hojení, sebepéče a sebelásky. 
en The exhibition consists of poetic records 
of human relationships. With humor, senti-
ment, and a touch of tragedy, it captures 
moments from romantic relationships with 
various partners. Through stitched nar-
ratives, the author reflects on what was 
necessary, what was superfluous, and the 
traces that romantic connections leave 
behind. At the same time, the works look 
back on the process of healing, self-care, 
and self-love.

— venkovní billboard u Kina Art
 
Nela Maruškevičová: Vyplňování prázdnoty / 
Filling the Void
16. 7.–30. 9.
Výstava zkoumá hranice intimity, křehkost 
bezpečného prostoru a jeho narušení 
únavou či vyhořením. Snaží se zacelit trhliny 
a chránit prostor denního snění – místo ticha 
a klidu. Skrze rituální šití a skvrny na plátně 
se lze na chvíli zastavit v čase. Výstava 
klade otázku: Lze zaplnit všechny trhliny? 
A je to vůbec nutné?
en The exhibition explores the boundaries 
of intimacy, the fragility of safe space, and 
its disruption by exhaustion or burnout. It 
seeks to mend these cracks and protect the 
realm of daydreaming – a place of silence 
and calm. Through ritualistic stitching and 
stains on canvas, time seems to pause for a 
moment. The exhibition raises the question: 
Can all the cracks be filled? And is it even 
necessary?
k/c Veronika Šavarová a Tamara Conde

Galerie Edikula | Arne Nováka 1, FF 
MU, budova C, 1. NP | po–pá / Mon–Fri 
8:00–20:00, so–ne / Sat–Sun 9:00–17:00 | 
fb.com/galerie.edikula

Open Call
do/until 7. 9. 
Galerie Edikula vyhlašuje open call pro 
přihlášky uměleckých objektů a instalací, 
které budou vystaveny v období podzim 
2025–podzim 2026. Je určen zejména pro 
studenty a začínající výtvarníky. Vzhledem 
k povaze prostoru se zaměřujeme především 
na site-specific instalace a sochařská díla 
menších rozměrů. Více informací naleznete 
na galerie-edikula.webnode.cz/open-call
en The Edikula Gallery is announcing an 
open call for submissions of artistic objects 
and installations to be exhibited between 
autumn 2025 and autumn 2026. The call is 
primarily intended for students and emerg-
ing visual artists. Due to the nature of the 
space, the focus is mainly on site-specific 
installations and small-scale sculptural 
works. More informations can be found at 
galerie-edikula.webnode.cz/open-call

Galerie FAVU | Pekařská 436/78 | st, pá / 
Wed, Fri: 15:00–20:00 | galerie.favu.vut.cz

Jeremi Biziuk: UYKSZ
18. 6.–26. 7. 
UYKSZ je výstavní projekt zprostředkovávající 
syntetický proces přetváření. Prostor zaplňují 
sebepopisné objekty – nástroje a předměty 
z živých performancí a audiovizuální praxe. 
Textilní těla a elektronické organismy vyja-
dřují touhu po neexistujícím místě. Pomíjivá 
gesta a zvuky, inspirované rituály, znovu 
vytvářejí pocit sounáležitosti. Úvodní perfor-
mance odhaluje objekty v proměnách.
en UYKSZ is an exhibition project that 
conveys a synthetic process of transforma-
tion. The space is filled with self-descriptive 
objects – tools and items from the artist’s live 
performances and audiovisual practice. Tex-
tile bodies and electronic organisms express 
a longing for a non-existent place. Ephemeral 
gestures and sounds, inspired by rituals, 
recreate a sense of belonging. The opening 
performance reveals the objects in a state of 
constant transformation. 
k/c Klára Fantová

Galerie Pitevna | Komenského nám. 
2 | po–pá / Mon–Fri 12:00–18:00 | 
fb.com/galeriepitevna

Galerie Sibiř | Dukelská třída 50 | 
Otevřeno během akcí nebo po domluvě / 
open at the time of the event or by 
appointment +420 722 744 201 | 
instagram.com/galerie.sibir

Skupinová výstava v rámci galerijního B2B 
projektu / Group exhibition within the B2B 
gallery project
4. 7.–20. 9.
k/c kolektiv SZABER (PL)

Galerie TIC | TIC Brno, Radnická 4 | út–pá / 
Tue–Fri 11:00–19:00, so / Sat 14:00–19:00 | 
galerie-tic.cz

— Galerie Mladých 

Matyáš Grimmich, Anna Chrtková, Karolína 
Schön: Velké vyhoření / The Great Burnout
4. 6.–19. 7.
Výstava si klade ambici docílit momentu 
zklidnění ve fázi nejurgentnější krize – ve 
chvíli „Velkého vyhoření“. Korporace si předá-
vají své zaměstnanectvo, my jako umělectvo 
se honíme za pozorností, západní společnost 
se marně snaží o tzv. sociální smír a celý 
lidský svět funguje jako jedno tělo v koloběhu 
práce-únavy-práce-ještě větší únavy. Vyho-
ření je ovšem privilegium, které si zdaleka 
nemůže dovolit každý.
en The exhibition aims to achieve a moment 
of calm in the phase of the most hectic 
crisis – the moment of the "Great Burnout". 
Corporations are handing over their employ-
ees, we as art are chasing attention, Western 
society is vainly trying to achieve so-called 
"social peace" and the whole human world 
functions as one body in a cycle of work-
fatigue-work-even more fatigue. Burnout, 
however, is a privilege that far from everyone 
can afford.
k/c Viktória Citráková

Místo, kde bydlím, je ležaté tělo / The Place 
Where I Live is a Lying Body 
Bernardeta Babáková, Monika Rygálová
6. 8.–20. 9.
Zářící okna zvou k nahlédnutí do útrob 
domova – místa, kde se žije, pracuje, stoluje, 
spí a sní. Voyerský pohled se nostalgicky 
ohlíží do dívčích let, do doby, kdy se obývání 
prostor a starobylých interiérů zdálo bezpeč-
nou jistotou a strach měl jen podobu obrazů 
ze zrnící televize. Být doma, mít domov. Může 
dům trpět?
en Glowing windows invite a glimpse into 
the heart of the home – a place where one 
lives, works, dines, sleeps, and dreams. This 
voyeuristic gaze nostalgically looks back on 
girlhood, a time when inhabiting spaces and 
antique interiors felt like a safe certainty, and 
fear existed only as flickering images on a
grainy television screen. To be at home, to 
have a home. Can a house suffer? 
k/c Ivana Hrončeková

— Galerie U Dobrého pastýře 

Něco ve vzduchu 
Jan Bražina, Dominika Dobiášová, Patricie 
Fexová, Jonáš Garaj a další
6. 8.–8. 11.
Zklamání z transformační síly umění sílí – je 
příliš marginální, idealistické, někdy oportu-
nistické. Zajímá nás jeho současná podoba 
a únikové cesty. Vedou k naději? Ta může 
být vírou i hrozbou – poutá a uvězňuje. Lena 
Andersson píše: „Když je parazit Naděje ode-
brán, nositel buď zemře, nebo se osvobodí.“ 
Výstava sleduje obrat k afektu, eskapismu 
a historismu a pracuje s fyzickým prožitkem 
skrze hyperboli a scénografii. 
en Disillusionment with the transformative 
power of art is growing – it feels too marginal, 
idealistic, at times even opportunistic. We are 
interested in its current forms and escape 
routes. Do they lead to hope? Hope can be 
both a comforting belief and a threat – it 
binds and imprisons. Lena Andersson writes: 
“When the parasite Hope is removed, the 
host either dies or is set free.” The exhibition 
explores turns to affect, escapism, and his-
toricism through hyperbole and scenography. 
k/c Ivana Hrončeková, Marika Kupková

— Galerie Kontext

David Mišťúrik: Reality_chapter3: Showcase
4. 6.–19. 7.
Showcase si kriticky pohrává s fenoménem 
reality show a entertainmentu, který je s ním 
úzce spojen. Ústřední video, které je zasa-
zené do imerzivní scénografie, se v tomto 
případě stane spekulativní satirou na tisko-
vou konferenci. Návštevnictvo je situováno 
do role fanoušků/fanynek, současně se však 
ocitá pod palbou záblesků.
en The showcase critically engages with the 
phenomenon of reality TV and the entertain-
ment industry closely tied to it. The central 
video, embedded in immersive scenography, 
becomes a speculative satire of a press 
conference. The audience is placed in the 
role of fans, while simultaneously finding 
themselves under a barrage of flashes. 
k/c Max Lysáček

Karolína Hovězáková: Soft Detective Love 
Story
6. 8.–20. 9.
Y2K-noir detektivní příběh dospívající 
vyšetřovatelky, která se vydává na cestu za 
ztracenými kousky své minulosti. Navrací se 

do míst, kde to všechno začalo, aby odhalila 
pravdu o svém dávném příteli. Proč ji tehdy 
opustil? Ta otázka ji pronásleduje jako stín 
a ona je odhodlaná ji konečně zodpovědět.
en A Y2K-noir detective story about a teen-
age investigator who takes on a journey in 
pursuit of lost pieces of her past. She returns 
to places where it all began to uncover the 
truth about her old friend. Why did he leave 
her? She is haunted by the shadow of this 
question but determined to finally get her 
answers. 
k/c Anna-Natalia Fajnorová

— ArtMap knihkupectví / bookstore | 
books.artmap.cz

Knihkupectví zaměřené na umění, design, 
teorii a dětské ilustrované knihy. 
en A bookstore dedicated to art, design, 
theory and children’s books.

Galerie Umakart | Lidická 40 | non-stop | 
fb.com/Galerie-Umakart
 
Zlata Ziborova: Skin of a Kinth
25. 6.–8. 8.
Výstava zkoumá kůži nejen jako ochranný 
orgán, ale také jako rozhraní, kde se setkávají 
různé formy života. Kůže je prostor, kde se 
odehrávají interakce mezi různými organismy, 
zároveň je symbolem tělesnosti a branou 
která chrání a skrývá vnitřní orgány.
en Zlata Ziborova explores skin not only 
as a protective organ, but as an interface 
where different life forms meet. Skin is a 
space where interactions between different 
organisms take place, it is also a symbol of 
physicality and a gateway that protects and 
hides the internal organs.
k/c Jana P. Francová

Ayumi Adachi: Go With the Flow
11. 8.–7. 9.
Adachi vyjadřuje pomíjivost života prostřed-
nictvím instalace, která byla inspirována 
přírodou a buddhistickým pojmem setsuna – 
prchavým okamžikem trvajícím 0,013 sekun-
dy. Ve svém díle využívá přírodní materiály, 
pomocí nichž reflektuje tichý návrat do země. 
Gravitační síla, dech a pomíjivost vedou svým 
rytmem k odevzdání se cyklům života.
en Adachi expresses the impermanence of 
life through an installation, inspired by nature 
and the Buddhist concept of setsuna—a 
fleeting 0.013-second moment. Her work 
embraces the quiet return to soil, using 
only natural materials. Gravity, breath, and 
transience guide her in a rhythm of surrender 
to the cycles of life.
k/c Karin Písaříková

Industra Art | Areál Nové Zbrojovky, bílá 
budova naproti ZET.office | industra.space

Daphne Klagkou: State of Man / State of 
Human
19. 6.–17. 7.
Umělecké hřiště instalací, které se zamýšlí 
nad stavem člověka. Soustřeďuje se kolem 
série skleněných foukaných hlav a splétá 
dohromady materiály – tradiční i současné, 
křehké i silné – a zkoumá zranitelnost, odol-
nost a proměnlivou povahu identity.
en Artistic playground of installations 
reflecting on the human condition. Centred 
around a series of glass-blown heads, it 
weaves together materials – traditional and 
contemporary, fragile and strong – to explore 
vulnerability, resilience, and the fluid nature 
of identity. 
k/c Alexia Alexandropoulou

Force with No Net Sum
Emilia González Salgado, Michelle Lee 
Johnson
24. 7.–22. 8.
Dlouhotrvající site-specific instalace je první 
veřejnou výstavou spolupráce obou umělkyň. 
Je konstruována jako destilační systém, který 
v průběhu jednoho měsíce kondenzuje at-
mosféru prostoru, do kapaliny nesoucí vůni. 
Stroj je performerem, který sbírá dech, pot 
nebo vlhkost, mimo další neurčitá rezidua.
en A site-specific, durational installation is 
the first public exhibition of a collaborative 
practice between the artists. Constructed 
as a distillation system, it condenses the 
atmosphere of the space into a liquid, carry-
ing scent, over the course of one month. The 
machine is a performer collecting breath, 
sweat, or humidity, amongst other indetermi-
nate residues.

Flyover of latent nest/ AI soundscape
Vojtěch Leischner, Pavel Husa
24. 7.–22. 8.
Vstupte do virtuální hejna ptáků a nechte se 
obklopit všudypřítomným zvukem multidi-
menzionálního, latentního prostoru neu-
ronové sítě. Instalace využívá unikátní systém 
pro prostorový zvuk a ukazuje novou
perspektivu toho, co to znamená umělá 
inteligence. Vojtěch Leischner a Pavel Husa 
smazávají hranice mezi pohybem a zvukem, 
mezi uměním a technologií.
en Enter a virtual flock of birds and be sur-
rounded by the omnipresent sound of a mul-
tidimensional, latent neural network space. 
The installation uses a unique system for 
spatial sound and shows a new perspective 
on what artificial intelligence means. Vojtěch 
Leischner and Pavel Husa blur the boundar-
ies between movement and sound, between 
art and technology.

Johannes Gierlinger: Every Epoch Dreams 
the Next
28. 8.–26. 9.
Města se neustále mění. Nová období přiná-
šejí nové mocenské aparáty, které mohou 
převážit nad obecným blahem a „právem 
na město“ pro širokou veřejnost. „Každá 
epocha sní o další“ se točí kolem historických 
nápisů, imaginárních prostorů, momentů 
odporu a utopického potenciálu měst a jejich 
obyvatel.
en Cities are subject to constant change. 
New eras bring new apparatuses of
power that can override the common good 
and the 'right to the city' for the general pub-
lic. "Every epoch dreams the next" revolves 
around historical inscriptions, imaginary 
spaces, moments of resistance and the uto-
pian potential of cities and their inhabitants.

Kalina Gallery | Veselá 39 | út–pá / Tue–
Fri 13:00–18:00, so / Sat 10:00–13:00, 
14:00–18:00 | kalina-gallery.cz

Moravská galerie v Brně / Moravian 
Gallery in Brno | st–ne / Wed–Sun 10:00–
18:00, čt / Thu 10:00–19:00 | Dobrovolný 
vstup do stálých expozic. Jurkovičova vila 
a Muzeum Josefa Hoffmanna mají vlastní 

otevírací dobu / Voluntary admission to the 
permanent exhibitions. Jurkovič House and 
Josef Hoffmann Museum have their own 
opening hours | moravska-galerie.cz

— Místodržitelský palác / The Governor’s 
Palace | Moravské náměstí 1a

Umění do kapsy / Art in a Nutshell
Dlouhodobá výstava si klade za cíl po-
skytnout návštěvníkům užitečné poznatky 
a návody, jak nazírat na umělecké dílo, jak jej 
interpretovat a jak tyto znalosti uplatnit při 
návštěvách galerií a muzeí.
en The long-term exhibition aims to provide 
visitors with useful knowledge and guidance 
on how to view and interpret a work of art 
and how to apply this knowledge when visit-
ing galleries and museums. 
k/c Ondřej Chrobák, Michaela Gerichová, 
Robert Spurný

— Pražákův palác / Pražák palace | Husova 18

Art Is Here: Nové a moderní umění / New and 
Modern Art
Stálá expozice Nové umění přináší vybrané 
kapitoly a příběhy umění po roce 1945. Její 
osu tvoří umělecká sbírka a archiv Jiřího 
Valocha, klíčové osobnosti nejen kulturního 
Brna. Dočasné intervence v expozici nového 
umění: Pavel Büchler s Tomášem Džado-
něm a Ladislavem Šalamounem; Naděžda 
Plíšková a František Maxera; Argentinský 
experiment: CayC a ČSSR. Stálá expozice 
Moderní umění obsahuje díla Emila Filly, 
Toyen či Jana Zrzavého. Dočasné intervence 
v expozici moderního umění: Alfons Mucha, 
Josef Šíma, Vincenc Makovský, Otto Gut-
freund, Martin Vongrej
en Permanent exhibition New Art brings 
selected chapters from the story of art after 
1945. Its axis is the collection of Jiří Valoch, 
key figure of (not only) Brno cultural scene. 
Temporary interventions in exhibition of 
New Art: Pavel Büchler with Tomáš Džadoň 
and Ladislav Šalamoun; Naděžda Plíšková 
and František Maxera; The Argentine 
experiment: the CayC and Czechoslovakia. 
Permanent exhibition Modern Art includes 
works by Emil Filla, Toyen or Jan Zrzavý. 
Temporary interventions in exhibition of 
Modern Art: Alfons Mucha, Josef Šíma, 
Vincenc Makovský, Otto Gutfreund, Martin 
Vongrej
k/c Ondřej Chrobák, Petr Ingerle, Jana 
Písaříková

Marie Tomanová: Kate, For You
18. 4.–28. 9.
Ve čtvrtém patře Pražákova paláce – Atriu 
představuje svou tvorbu česká fotografka 
Marie Tomanová, která od roku 2012 žije 
a tvoří v New Yorku. Ve své tvorbě se drží 
tématu mládí a hledání identity.
en Czech photographer Marie Tomanová, 
who has been living and working in New York 
since 2012, presents her work on the fourth 
floor of the Pražák Palace – the Atrium. Her 
works focus on the themes of youth and the 
search for identity.
k/c Thomas Beachdel

Systém Rathouský: Metro, Typo, Info Design
18. 4. 2025–22. 2. 2026
Jiří Rathouský je jedním z nejvýznamnějších 
grafických designérů a typografů české 
poválečné generace. Svými esteticky výji-
mečnými grafickými návrhy formoval veřejné 
vizuální prostředí, návrhy knih a časopisů 
vstupoval do intimního prostoru našich 
domovů.
en Jiří Rathouský is one of the most signifi-
cant graphic designers and typographers 
of the Czech post-war generation. With his 
aesthetically exceptional graphic designs, he 
shaped the public visual environment, and 
through his book and magazine designs, he 
entered the intimate space of our homes.
k/c Marta Sylvestrová, Helena Maňasová 
Hradská

— Uměleckoprůmyslové muzeum / 
Museum of Applied Arts | Husova 14

Art Design Fashion
Stálá expozice v budově Uměleckoprůmys-
lového muzea získala koncept Art Design 
Fashion. Předesílá jím, že muzeum se věnuje 
nejen samotnému designu, ale také módě 
a vztahu designu a umění. Návštěvníky čeká 
stálá expozice, výstavy i nové zázemí, které 
připravili přední čeští designéři.
en The permanent exhibition in the build-
ing of the Museum of Applied Arts of the 
Moravian Gallery has acquired an Art Design 
Fashion concept. It prefaces the fact that 
the museum is dedicated not only to design 
itself, but also to fashion and the relationship 
between design and art. Visitors can look 
forward to a permanent exhibition, exhibi-
tions and new facilities prepared by leading 
Czech designers.

„Prvních třicet“ (1873–1903) aneb od světové 
výstavy po prostřený stůl / "The First Thirty" 
(1873–1903) or From the World Exhibition to 
the Set Table
Stálá expozice vznikla k oslavě 150 let Umě-
leckoprůmyslového muzea a kromě sond do 
výstavní a akviziční historie muzea nabídne 
také ukázky písemných listin spojených se 
založením a provozem instituce, stavební 
plány nebo historické fotografické pohledy 
do expozic a výstavních sálů.
en The permanent exposition was prepared 
to celebrate 150 years of existence of the 
Museum of Applied Arts, offering (apart from 
a look into exhibition and acquisition history 
of the museum) examples of written docu-
ments connected with the foundation and 
maintenance of the institution, construction 
plans, or historical photos of expositions and 
exhibitions halls. 
k/c Ondřej Chrobák

Made by Fire
17. 11. 2023–7. 9. 2025

Výstava představuje to nejlepší z českého 
skla, porcelánu a keramiky na pozadí zá-
sadních společenských a environmentálních 
událostí současnosti.

en The exhibition presents the best of Czech 
glassware, porcelain, and ceramics in rela-
tion with significant social and environmen-
tal events of the present.
k/c Danica Kovářová, Eva Slunečková

Jan Plecháč: Vzhůru! / Up!
21. 2. 2025–25. 1. 2026
Jan Plecháč přetváří prostor světlíku v živou-
cí scénu rozvoje a dynamických změn. Díla 
vyprávějící o vývoji designérovy rozmanité, 
dosud patnáct let trvající tvorby, jsou roz-
místěna na dřevěných přepravních bednách 
a paletách.
en Jan Plecháč transforms the skylight of 
the Museum of Applied Arts into a living 
scene of development and dynamic change. 
The works, which tell the story of the de-
signer’s varied, fifteen-year-long work, are 
arranged on wooden crates and pallets.
 
— Jurkovičova Vila / Jurkovič House | 
Jana Nečase 2 | leden–únor / January–
February: so–ne / Sat–Sun 10:00–12:00, 
12:30–18:00 | Doporučujeme rezervaci 
předem / It is recommended to book guided 
tours +420 532 169 501

Dušan Jurkovič. Architekt a jeho dům / 
Dušan Jurkovič. The Architect and His House
Stálá expozice / Permanent exhibition
Vlastní vila Dušana Jurkoviče z roku 1906 
patří k vrcholným příkladům modernistické 
architektury inspirované britskou a vídeň-
skou tvorbou s prvky lidového umění nejen 
v Brně.
en Dusan Jurkovic’s own villa from 1906 
is one of the top examples of modernist 
architecture inspired by British and Viennese 
design with elements of folk art not only in 
Brno.

Kateřina Handlová. Záznam mizení
do března 2026 / till March 2026 
Jurkovičova vila nabídne svůj prostor pro 
díla umělecké ředitelky sklárny Rückl Kate-
řiny Handlové. Svým originálním výtvarným 
přístupem, vášní pro detail a kombinováním 
skla s jinými materiály je Handlová jednou 
z velmi talentovaných českých designérek.
en Jurkovič Villa will offer its space for the 
works of Kateřina Handlová, the artistic 
director of the Rückl glassworks. With her 
original artistic approach, passion for detail, 
and combination of glass with other materi-
als, Handlová is one of the very talented 
Czech designers.
k/c Michaela Kádnerová

— Muzeum Josefa Hoffmanna / Josef 
Hoffmann Museum | náměstí Svobody 263, 
Brtnice

Posel krásy / A Messenger Of Beauty
Stálá expozice / Permanent exhibition
Muzeum Josefa Hoffmanna prezentuje dílo 
jednoho z nejvýznamnějších architektů 
a designérů první poloviny 20. století. Hof-
fmann stál u zrodu vídeňské moderny a byl 
spoluzakladatelem Wiener Werkstätte. Stálá 
expozice přibližuje Hoffmannův život a dílo 
a nahlíží na něj jako na inspiraci dnešních 
tvůrců.
en The Josef Hoffmann Museum presents 
the work of one of the most important 
architects and designers of the first half of 
the 20th century. Hoffmann was at the birth 
of Viennese Modernism and co-founder of 
the Wiener Werkstätte. The permanent ex-
hibition presents Hoffmann’s life and work, 
looking at him as an inspiration for today’s 
creators.

Josef Hoffmann a fenomén Poldi
15. 6. 2025–26. 4. 2026
Mezi novými akvizicemi Moravské galerie 
byl v roce 2024 i mimořádný konvolut origi-
nálního nábytku od Josefa Hoffmanna pro 
Dům pro hosty Poldi, Kladno, 1903 – jehož 
prezentaci připravuje galerie v Muzeu Josefa 
Hoffmanna v Brtnici v červnu 2025.
en The new acquisitions of the Moravian 
Gallery in 2024 was an extraordinary collec-
tion of original furniture by Josef Hoffmann 
for the Poldi Guest House, Kladno, 1903 – 
the presentation of which is being prepared 
by the gallery at the Josef Hoffmann 
Museum in Brtnice in June 2025.
k/c Michaela Kádnerová

— Otevřený depozitář / Open Depository | 
T. Novákové 64a, Brno-Řečkovice a Mokrá 
Hora | červen–prosinec / June–December: 
st / Wed–9:00–18:00

Navštívit Otevřený depozitář je možné 
v rámci komentovaných prohlídek, které 
probíhají každou středu od 15:00 a od 
16:30. Vstupenky je možné si zakoupit na 
webu nebo přes GoOut. Více na webových 
stránkách.
en Visiting the Open Depository is avail-
able as part of guided tours, which take 
place every Wednesday at 3:00 PM and 
4:30 PM. Tickets can be purchased on the 
website or via GoOut. More information is 
available on the website.

Muzeum města Brna | Hrad Špilberk 1 | 
po–ne / Mon–Sun | 10:00–18:00 | 
muzeumbrna.cz

Rakouská Morava, Výtvarné umění 
16.–19. století v Brně / Austrian Moravia, 
Fine Arts of the 16th–19th Century in Brno
Stálá expozice starého umění představuje 
nejvýznamnější malby a sochy ze sbírek 
Muzea města Brna do konce 19. století. Na-
vodí představu, s jakými výtvarnými díly se 
Brňané ve své době setkávali a jak se umění 
v Brně v období habsburské monarchie 
vyvíjelo.
en The permanent exhibition of old art 
presents the most important paintings 
and sculptures from the collections of the 
Brno City Museum until the end of the 19th 
century. It gives an idea of ​​what works of art 
the people of Brno encountered in their time 
and how art developed in Brno during the 
Habsburg monarchy.

Od moderny po současnost: Galerie 
současného umění / From Modern to 
Contemporary: Gallery of Contemporary Art
Druhá stálá expozice mapuje výtvarnou 
situaci v brněnském prostředí v období od 
konce druhé světové války po současnost. 
Doplněna je zejména o umění akce 70. 
a 80. let a o výrazné projevy nových médií, 
např. fotografie Dalibora Chatrného, Mariana 
Pally, Vladimíra Ambroze, na poli nových 
médií, video artu a projektů zaměřených na 
propojení světla a zvuku pak díla Woody-
ho Vašulky, Petronely Estrady Tančekové 
a dalších.

en The summer festival Brno Art Open (BAO), 
formerly known as Sculptures in the Streets, 
has returned to Brno. The curated selection 
includes art working with a wide range of 
expressive means—from sculptures and 
murals to installations and artistic interven-
tions in the landscape. The exhibition 
guides visitors through parks, urban wilder-
ness, new and forgotten pathways – from 
the busy Mendel Square to the summit of 
Yellow Hill. All sculptures located in the 
public space of Yellow Hill are marked on 
the map.

Tipy na výlet  / Tips for Trips

Blansko

Galerie Blansko | Dvorská 2, Blansko 
(mimo mapu / off the map) | st / Wed 
10:00–12:00, 13:00–19:30, čt-pá / Thu–
Fri 10:00–12:00, 13:00–17:00, so / Sat 
14:00–19:00 | fb.com/galerieblansko

Letní dílny
7.–11. 7. 9:00–16:00
Výtvarný ateliér – série speciálních 
workshopů s lektory pro děti i dospělé 
a tvořivá herní zóna pro nejmenší po celý 
týden. 
en Art Studio – a series of special 
workshops with instructors for children and 
adults, plus a creative play zone for the 
little ones available throughout the week.

Umění na výletě
23. 8., 10:00
Rodinný program s GMB v Moravském 
krasu.
en Family program with GMB in the Mora-
vian Karst.

Tišnov

Galerie Josefa Jambora | Brněnská 
475, Tišnov | st, pá / Wed, Fri 12:00–
18:00, so–ne / Sat–Sun 10:00–17:00 | 
mekstisnov.cz/galerie

Jan Hísek: Časosběr / Time-lapse
7. 6.–14. 9. 
Nová výstava Jana Híska je výjimečným 
putováním proti proudu času. Představuje 
výběr tzv. iniciačních obrazů, které formál-
ně či tematicky určily zásadní směřování 
jeho tvorby. Kresby a malby vznikaly více 
než čtvrt století, přesto zůstaly v autorově 
majetku a dosud nebyly vystaveny spo-
lečně. Tento osobní „bytový“ soubor, úzce 
spjatý se současností a Hískovým životem, 
je poprvé představen veřejnosti
en Jan Hísek’s new exhibition is a unique 
journey against the flow of time. It presents 
a selection of so-called initiatory works that 
marked key shifts in his artistic direction, 
whether formally or thematically. Spanning 
over a quarter of a century, these drawings 
and paintings have remained in the artist’s 
possession and have never been shown 
together until now. This intimate “apart-
ment” collection, closely tied to Hísek’s 
personal life and present moment, is now 
on public view. 
k/c Radek Wohlmuth

Zlín

Galerie G18 | Štefánikova 5670, Zlín | po–
ne / Mon–Sun 10:00–18:00 | g18.cz

Diplomky 25 / Diploma projects 25
25. 6.–15. 7.
Výstava Diplomky 25 představuje absol-
ventské práce Fakulty multimediálních 
komunikací UTB ve Zlíně. Letos se jedná 
již o osmý ročník, který veřejnosti nabízí 
tvorbu studentstva napříč 13 uměleckými 
ateliéry – od grafického a průmyslového 
designu, přes fotografii, animaci a film, až 
po módní tvorbu. Výstava je rozmístěna do 
tří lokací ve Zlíně – galerie G18, Kolektiv.
Haus a Rektorát UTB.
en Diploma projects 25 is an exhibition show-
casing the final projects of graduates from 
the Faculty of Multimedia Communications 
at TBU in Zlín. The exhibition presents the 
work from 13 different art studios – rang-
ing from graphic and industrial design to 
photography, animation, film, and fashion 
design. The exhibition is spread across 
three locations in Zlín – G18 Gallery, Kolek-
tiv.Haus, and TBU Rectorate.
k/c Helena Maňasová Hradská

Galerie Kabinet T. | 12. tovární budova, 
Zlín | út–pá / Tue–Fri 14:00–18:00 & po 
telefonické domluvě / after telephone 
arrangement | kabinett.cz

Philip Topolovac: Universe 21
16. 5.–10. 7.
Philip Topolovac se ve své předchozí tvorbě 
často zabýval vnímáním a podmínkami 
sociální reality. Projekt Universe 21 připravil 
ve spolupráci s rakouským kurátorem 
Markusem Proschekem. Součástí výstavy 
je dílo Proroci, to tematizuje pomíjivost 
prožívání stavů lidského vědomí, přičemž 
„extatický zážitek“ znamená únik ze světa 
a totální existenci zároveň.
en Philip Topolovac has often dealt with the 
perception and conditions of social reality 
in his previous work. The project Universe 21 
was prepared in collaboration with the 
Austrian curator Markus Proschek. The ex-
hibition includes the work Prophets, which 
thematizes the transience of experiencing 
states of human consciousness, whereby 
“ecstatic experience” means escape from 
the world and total existence at the same 
time.

Krajská galerie výtvarného umění ve 
Zlíně | 14|15 Baťův institut | Vavrečkova 
7040, Zlín | út–ne / Tue–Sun 10:00–18:00 | 
galeriezlin.cz
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Dušan Tománek: Mor / Plague
4. 6.–7. 9.
V retrospektivním pohledu představuje 
autor svou práci zaměřenou na zátiší, 
architekturu, ale i společnost a její kulturní 
entity. Pro Tománka je typický netradiční 
úhel pohledu, určitou plachost, ale zároveň 
i rebelství. Jeho fotografie jsou rozpo-
znatelné svou nezaměnitelnou hrou se 
světlem, respektive bleskem.
en From a retrospective perspective, the 
artist presents his work focused on still 
life, architecture, as well as society and its 
cultural entities. Tománek is known for his 
unconventional point of view, a certain shy-
ness, yet also a sense of rebellion. His pho-

en The permanent art exhibition maps the 
artistic scene in Brno from the end of the 
Second World War to the present day. It is 
complemented in particular by action art 
of the 1970s and 1980s and by prominent 
examples of new media, such as photogra-
phy by Dalibor Chatrný, Marian Palla, and 
Vladimír Ambroz, in the field of new media, 
video art, and projects focused on the inter-
connection of light and sound, such as the 
works of Woody Vašulka, Petronela Estrada 
Tančeková, and others.

Moderna. Galerie moderního umění / 
Modern: Galery of Modern Art
Třetí expozice klade důraz na díla umělců 
působících ve 20. a 30. letech ve Skupině 
výtvarných umělců v Brně, v jejíž činnosti se 
spojily nejpokrokovější osobnosti brněnské 
kultury – malíři, sochaři, architekti, ale také 
významní historici umění a sběratelé.
en The third exhibition emphasizes the 
works of artists active in the 1920s and 
1930s in Skupina výtvarných umělců v Brně 
(the Brno Artists Group), which brought 
together the most progressive personali-
ties of Brno culture – painters, sculptors, 
architects, but also important art historians 
and collectors.

Moduly – závěrečné prace Ateliéru 
prostorové tvorby FaVU / Modules – 
Exhibition of Final Theses by the Spatial 
Design Studio, FFA
28. 5.–27. 7. 
Výstava představuje závěrečné práce 
studentů Ateliéru prostorové tvorby Fakulty 
výtvarných umění VUT. Autoři Aneta Cha-
labalová, Katarína Marošiová, Lukáš Vacek 
(diplomové práce) a Jana Krajná (bakalářská 
práce) se zaměřují na přesahy vizuálního 
obrazu směrem k jeho dematerializované či 
digitální formě. Instalace pracují s prostorem 
a participací diváka, kterého přímo vyzývají k 
interakci s dílem.
en The exhibition presents the final theses 
of students from the Spatial Design Studio 
at the Faculty of Fine Arts, BUT. The authors 
are Aneta Chalabalová, Katarína Marošiová, 
Lukáš Vacek (master’s theses), and Jana 
Krajná (bachelor’s thesis). Artists focus on 
the expansion of the visual image towards 
its dematerialized or digital form. The instal-
lations engage with space and the viewer’s 
participation, inviting them to interact with 
the artwork.

Akvizice Galerie města Brna za posledních 
10 let / Acquisitions of the Gallery of the City 
of Brno in the Last 10 Years
26. 9. 2024–31. 8. 2025
K příležitosti 120. výročí Muzea města Brna 
je připravena výstava představující výběr děl 
získaných za poslední dekádu, včetně umění 
19. a počátku 20. století, děl z 60. a 70. let 
a tvorby pedagogů a absolventů FaVU 
VUT. Součástí je i expozice kreseb a koláží 
Josefa Hrdého.
en On the occasion of the 120th anniver-
sary of the Museum of the City of Brno, an 
exhibition has been prepared showcasing 
a selection of artworks acquired over the 
past 10 years, including examples of 19th 
and early 20th-century art, works from the 
1960s and 1970s, and creations by current 
and former professors and graduates of the 
Faculty of Fine Arts at BUT. It also includes 
an exhibition of drawings and collages by 
Josef Hrdý.

Nový svět Kamila Fuchse / Kamil Fuchs' 
New World
14. 8.–31. 12. 
Tvorbu architekta Kamila Fuchse 
(1930–1995), známého především návrhy 
památkových rekonstrukcí a interiérů, 
připomíná projekt „Nový svět“ Kamila Fuchse. 
Do výstavní intervence Nový svět Bohusla-
va Fuchse a Rudolfa Sandala vkládá novou 
vrstvu společného díla otce a syna, zároveň 
ukazuje jejich dialog při adaptacích otcových 
meziválečných interiérů. Poprvé bude 
představeno i dosud neznámé výtvarné dílo 
Kamila Fuchse. Součástí je i výstava ve vile 
Tugendhat.
en The project Kamil Fuchs' New World com-
memorates the work of the architect Kamil 
Fuchs (1930–1995), known mainly for his 
designs of historical reconstructions and 
interiors. The project adds a new layer of the 
joint work of father and son to the exhibition 
intervention New World of Bohuslav Fuchs and 
Rudolf Sandalo, highlighting their dialogue in 
adapting father’s interwar interiors. For the 
first time, Kamil Fuchs’s previously unknown 
artworks will also be presented. The project 
includes an exhibition at Villa Tugendhat.

Sochy na hradě III. / Statues at the Castle III.
25. 6. 2025–26. 4. 2026
Třetí ročník výstavního projektu Sochy 
na hradě, v jejichž rámci prezentujeme v 
exteriérech hradu Špilberku tvorbu součas-
ných sochařských osobností, je věnován 
Nikosovi Armutidisovi, sochaři a malíři, 
který svůj život spojil s Brnem a nedalekými 
Veverskými Knínicemi. Najdete zde celkem 
devět sochařských realizací vytvořených od 
devadesátých let po současnost.
en The third edition of the exhibition project 
Statues at the Castle, which presents the work 
of contemporary sculptors in the outdoor 
spaces of Špilberk Castle, is dedicated to 
Nikos Armutidis – a sculptor and painter who 
connected his life with Brno and the nearby 
village of Veverské Knínice. The exhibition 
features a total of nine sculptural works cre-
ated from the 1990s to the present.

Vila Tugendhat | Černopolní 45 | út–ne / 
Tue–Sun | 10:00–18:00 | tugendhat.eu

Rekonstrukce Kamila Fuchse / Kamil Fuchs' 
Reconstruction
14. 8.–12. 10. 
Výstava představuje výběr prací architekta 
Kamila Fuchse zaměřených na adaptace
památkových objektů v Brně. Upozorňuje na 
první rekonstrukci vily Tugendhat, zkolaudo-
vanou před 40 lety v srpnu 1985 a oceněnou 
na Bienále architektury v Sofii (1987). Fuchs 
se podílel i na rekonstrukcích Měnínské brá-
ny, Staré radnice, Špilberku či vily Stiassni. 
Výstava je součástí projektu Nový svět Kamila 
Fuchse na Špilberku.
en The exhibition presents a selection of 
works by architect Kamil Fuchs, focusing 
on the adaptation of heritage buildings 
in Brno. It highlights the first reconstruc-
tion of Villa Tugendhat, approved 40 years 
ago in August 1985 and awarded at the 
Architecture Biennale in Sofia (1987). Fuchs 
also contributed to the restorations of the 
Měnínská gate, Old Town Hall, Špilberk 
Castle, and the Stiassni Villa. The exhibition 

is part of the Kamil Fuchs' New World project 
at Špilberk Castle. 
k/c Barbora Benčíková, Jindřich Chatrný, 
Michal Kolář, Filip Kyrc, Lucie Valdhansová

Muzeum romské kultury / Museum of 
Romani Culture | Bratislavská 67 | út–ne / 
Tue–Sun 10:00–18:00 | rommuz.cz

Muzeum je unikátní institucí zabývající 
se historií a kulturou Romů od počátků 
k dnešku.
en A unique institution follows the history 
and culture of Roma from its beginnings until 
today.

Příběh Romů / The Story of Roma
Stálá expozice přibližuje dějiny romského 
etnika od jejich předků ve starověké Indii 
přes příchod Romů do Evropy v 11. století 
až po události druhé světové války, hrůzy 
holokaustu i současnost.
en The permanent exhibition presents the 
history of the Roma ethnic group. From their 
ancestors in ancient India, through the arrival 
of the Roma in Europe in the 11th century, to 
the events of the Second World War, the hor-
rors of the Holocaust and the present day.

Maxim Muchow: Romipen etc.
od / from 17. 5.
Výstava představuje nejnovější díla výtvarní-
ka Maxima Muchowa, v nichž reflektuje svůj 
vztah k romské kultuře a jejím proměnám 
v současném světě. V jeho tvorbě se prolínají 
(kunst)historické odkazy s aktuálními spole-
čenskými tématy.
en The exhibition presents the latest works 
by artist Maxim Muchow, in which he reflects 
on his relationship to Romani culture and its 
changes in the contemporary world. His work 
intertwines (art) historical references with 
current social issues.
k/c Veronika Lukešová, Eva Figurová

OFF/FORMAT | Gorkého 41 – dvorní trakt / 
yard | út / Tue 16:00–19:00, ne / Sun 
14:00–19:00 | offformat.cz

Postpost Gallery | Orlí 22 | po-ne / 
Mon–Sun 10:00–22:00 | Pro více informací 
o výstavách sledujte sociální sítě galerie / 
For more information about exhibitions, 
follow the gallery’s social networks | 
postpostgallery.xyz

Zuzana Vrábeľová: Bestiary
19. 5.–4. 7.
k/c Tamara Pavlechová

Alžbeta Hrnčiarová: Dreams of Suburbia
7. 7.–19. 9.
k/c Viktória Pardovičová

Spektrum | Štefánikova 95 / 24, 
Brno | út–so / Tue–Sun 18:00–00:00 | 
instagram.com/spektrumgalerie

Marie Hrachovcová: Atlas neznámých květin / 
Atlas of Unknown Plants
17. 6.–31. 8.
Spirály stonků rostlin se jedna do druhé pro-
plétají tak líně, že lákají k ulehnutí. Z omam-
ných tónů jejich barevných květů těžknou 
víčka. Jejich přítomnost je tak uklidňující 
a vábivá. Jenže květiny mají také trny. Výsta-
va Marie Hrachovcové Atlas neznámých rostlin 
v galerii Spektrum je současně autorčinou 
bakalářskou prací, kterou obhajuje v Ateliéru 
Malba III na brněnské FaVU VUT.
en The spirals of plant stems weave into 
each other so lazily and with seeming 
obviousness that they tempt one to lie down 
and relax. The intoxicating tones of their 
colourful blossoms make the eyelids appear 
heavier. Their presence is so soothing and 
inviting. But flowers also have thorns. Marie 
Hrachovcová’s exhibition is also her bachelor 
thesis at the Faculty of Fine Arts in Brno.
k/c Šimon Kadlčák

Svitava – Transmedia Art Lab | 
Slaměníkova 23b | svitava.org

Terén | Zelný trh 9 | jasuteren.cz

Platforma pro současné živé umění a nové 
formy diváctví.
en A platform for contemporary live art and 
new forms of spectatorship.

Zaazrak|Dornych | Koliště 4 | čt / Thu 
17:00–21:00, jinak otevřeno během akcí 
nebo po domluvě / or open at the time of the 
event or by appointment +420 777 487 712 |  
instagram.com/zaazrak_dornych

Mirror Me
Laura Fiľáková’s Hairdressing Salon
10. 7.–4. 9.
Zaazrak|Dornych se po dobu letních prázdnin 
mění na kadeřnictví! Co znamená naše touha 
po vyholených stranách? Co chceme sdělit 
odbarveným mulletem? A děláme to kvůli 
sobě, pro ostatní, nebo pro odraz v zrcadle? 
Přijďte to zjistit – nebo se alespoň ostříhat – 
do unikátního autorského kadeřnictví Laury 
Fiľákové. Ve čtyřech termínech, s živou hud-
bou a třemi rezidenčními kadeřnicemi.
en Zaazrak|Dornych is turning into a 
hairdressing salon for the summer holidays! 
What does our desire for shaved sides 
mean? What do we want to express with 
a bleached mullet? And do we do it for 
ourselves, for others, or for the reflection in 
the mirror? Come and find out – or at least 
get a haircut – at Laura Fiľáková’s unique 
hair salon. On four dates, with live music and 
three resident hairdressers.
Termíny/ dates: 10. 7., 2. 8., 21. 8., 4. 9. 
(pro přesné časy a další informace sledujte 
sociální sítě Zaazrak|Dornych)

Akce / Events

Brno 

Brno Art Open | Žlutý kopec, Brno | 
brnoartopen.cz

Festival umění ve veřejném prostoru / 
Festival of art in public space
13. 6.–12. 10.
Do Brna se vrátil letní festival Brno Art Open 
(BAO), dříve známý jako Sochy v ulicích. Ku-
rátorský výběr zahrnuje umělectvo pracující 
s širokým spektrem výrazových prostředků 
od soch přes murály a instalace až po umě-
lecké zásahy do krajiny. Přehlídka provede 
návštěvnictvo parky, městskou divočinou, no-
vými i zapomenutými pěšinami – od rušného 
Mendlova náměstí po vrchol Žlutého kopce. 
V mapě jsou vyznačená všechna umělecká 
díla nacházející se ve veřejném prostoru 
Žlutého kopce.

Helena Lukášová, Michal Palaščák
Dům umění města Brna
11. 6.–10. 8. 2025

VISCERA DOMUS
House of Arts Brno

www.dum-umeni.cz
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Brno Art Open 2025
13. 6.–12. 10.

1	� Erik Ždiľa: Orloj mistrů světa
2	� Luděk Keim: Introvert
3	� Paulina Skavová: Tyson
4	� Tomáš Pavlacký: Idol
5	� Barbora Lungová: Zahrádky – Pohádky
6	� Timo, bez názvu
7	� Siobhan Leddy: Sonorous Bodies of Water
8	� Timo, bez názvu
9	� Vendula Chalánková: Nevadí
10	� David Možný: Nightshift
11 	� Monika Váňová Horčicová: Ruka
12	� Toy Box: Tisíc jeřábů
13	� Hynek Skoták, Radek Wohlmuth: Zde stojíte
14	� Lenka Klodová: Ženský gravitační sloup
15	� Tomáš Plachký: Příběh Helgolandu
16 Timo, bez názvu

tographs are recognizable for their distinctive 
play with light—specifically, with flash.
k/c Michal Nanoru, Ivan Bergmann

Radim Hanke
11. 6.–7. 9.
Výstava, kterou doprovodí monografie, 
seznámí veřejnost s dílem jednoho z nejvý-
raznějších sochařů současnosti v úplnosti 
a v složité provázanosti jednotlivých tvůrčích 
vrstev, které se rozestupují mezi realitu 
a abstrahování. Figura přitom pro Hankeho 
zůstává základním uměleckým prostředkem.
en The exhibition, accompanied by a mono-
graph, introduces the public to the work of 
one of the most prominent sculptors of today, 
presented in its entirety and in the complex 
interconnectedness of its various creative 
layers, which oscillate between reality and 
abstraction. For Hanke, the figure remains a 
fundamental artistic means of expression. 
k/c Pavlína Pyšná

Nové (n)emoce / New (Non)emotions
23. 7.–26. 10.
Výstava představuje výběr prací studentů 
třinácti ateliérů zlínské Fakulty multimedi-
álních komunikací Univerzity T. Bati, které 
zahrnují oblasti od produktového, průmys-
lového či grafického designu až po design 
šperku, digitální design a fotografii. Mladí 
tvůrci generace Z jsou propojeni pestrostí 
perspektiv, skrze které nahlížejí na výdobytky 
dnešní společnosti, k nimž zaujímají mnohdy 
protichůdná stanoviska.
en The exhibition presents a selection of 
works by students from thirteen studios 
of the Faculty of Multimedia Communica-
tions at Tomas Bata University in Zlín. The 

showcased projects span fields from product, 
industrial, and graphic design to jewellery, 
digital design, and photography. The young 
Generation Z creators are united by the 
diversity of perspectives through which they 
view the achievements of today’s society—of-
ten taking contrasting positions toward them.
k/c Vít Jakubíček

— 2. podlaží budovy 14

Nová expozice + – Zlín
Stálá expozice s více než třemi sty originál-
ními exponáty z galerijních sbírek výtvarného 
umění, architektury a designu. Stěžejním 
tématem expozice je civilizační svár, který se 
manifestuje ve vývoji Zlína. Na jedné straně 
je výrazná stopa modernizace a průmyslové-
ho rozvoje, kterou zanechala firma Baťa; na 
straně druhé tradiční a sentimentální pohled 
spojený s přírodou a venkovem.
en The permanent exhibition includes more 
than three hundred original exhibits from 
the gallery’s collection in the sections of fine 
arts, architecture, and design. The central 
theme of the exhibition is the civilizational 
conflict that manifests itself in the develop-
ment of Zlín. On one side, there is a signifi-
cant trace of modernization and industrial 
development; on the other, a traditional and 
sentimental view associated with nature and 
the countryside.
k/c Pavlína Pyšná, Ladislava Horňáková, 
Vít Jakubíček

Svatopluk Slovenčík: Umělec a jeho Divadlo
26. 3.–6. 7. 
Autor patří k výrazným osobnostem českého 
umění druhé poloviny 20. století, jehož roz-

sáhlé dílo vyrůstá z oblasti malovaného obra-
zu a je provázáno se sférou experimentálně 
pojatých kreseb, koláží nebo i prostorových 
děl. Výstava se soustředí na umělcův méně 
známý, dosud komplexně nezpracovaný 
okruh inspirací, který představuje divadlo.
en The artist is one of the prominent figures 
in Czech art of the second half of the 20th 
century, with an extensive body of work that 
stems from the realm of painted images and 
is intertwined with the sphere of experimen-
tally conceived drawings, collages, and even 
spatial works. The exhibition focuses on the 
artist’s lesser-known, yet still largely unex-
plored, circle of inspirations, which is theater.
k/c Pavlína Pyšná

Znojmo

GAP / Galerie a prostor | Kollárova 27, 
Znojmo | po–pá / Mon–Fri 8:00–20:00, so / 
Sat 9:00–20:00, ne / Sun 9:00–18:00 | 
galerieaprostor.cz

Roel van der Linden: Krajiny bez souřadnic
6. 6.–3. 8.
Nizozemský umělec Roel Van der Linden 
představuje sérii obrazů, ve kterých realis-
tická krajinomalba figuruje jako výchozí bod 
pro odvážné surrealistické zásahy. V sérii se 
prolínají vzpomínky na krajiny, které jsou for-
mované pamětí, představivostí a malířským 
gestem. Výstava tak nabízí prostor pro vol-
nou interpretaci a ponoření do světa krajin, 
které zhmotňují vnitřní prožitek svobody.
en Dutch artist Roel van der Linden pres-
ents a series of paintings where realistic 
landscapes serve as a base for bold surreal 
gestures. The works blend memory, imagina-

tion and painterly expression into scenes 
that evoke a sense of inner freedom. 
k/c Andrea Krejčí

Pavel Dušek: Tělo obrazu
8. 8.–28. 9.
Tělo obrazu představí soubor ocelových 
reliéfů, které vznikly jako výsledek auto-
rovy dlouhodobé práce na pomezí malby 
a sochařství. Ocel jako médium v sobě nese 
chlad, pevnost a tíhu, které autor vyvažuje 
barevnou vrstvou – polychromií. Výsledná 
díla stírají rozdíly mezi dvourozměrným 
a trojrozměrným prostorem a často mají 
podobu reliéfů zachycujících fragmenty 
interiérů či architektonických struktur.
en Steel reliefs by Pavel Dušek explore the 
boundary between painting and sculpture. 
The weight and coldness of steel is offset 
by layers of colour. The works blur the line 
between dimensions and often depict frag-
ments of interiors or architectural forms.
k/c Andrea Krejčí

Ždánice

Galerie Vila Ždánice | Zámecká 454, 
Ždánice | ne / Sun 10:00–17:00 nebo 
po domluvě / or by appointment | 
instagram.com/vila_zdanice 

Pro aktuální program sledujte instagram 
@vila_zdanice. / For the latest programme 
follow instagram @vila_zdanice.

Galerijní prázdniny
Budeme se na Vás opět těšit s podzimním 
výstavním programem, který zahájíme 
vernisáží 19. září. Pro více info sledujte náš 

Instagram. Přejeme vám krásné inspirativní 
léto s uměním.
en We look forward to seeing you again for 
our autumn exhibition program, which will 
open with a vernissage on September 19. For 
more information, follow us on Instagram. 
Wishing you a beautiful and inspiring sum-
mer filled with art.

Hodonín

Galerie výtvarného umění v Hodoníně | 
Úprkova 2 | út–pá / Tue–Fri, 10:00–18:00, 
so–ne, 12.00–18.00 | gvuhodonin.cz

Svoboda v pubertě – umění 90. let
Daniel Balabán, Josef Bolf, Veronika 
Bromová, Tomáš Císařovský, Jiří Černický, 
David Černý, Jiří David, Federico Díaz, Milena 
Dopitová, Pavel Humhal, Pavel Hayek, Lukáš 
Jasanský a Martin Polák, Krištof Kintera, 
Vladimír Kokolia, Alena Kotzmannová, Jiří 
Kovanda, Petr Lysáček, Ján Mančuška, Milan 
Mikuláštík, Michal Nesázal, Petr Nikl, Markéta 
Othová, Petr Pastrňák, Michal Pěchouček, 
Jiří Petrbok, Petr Písařík, Vladimír Skrepl, 
Jiří Surůvka, Petr Svárovský, Jan Šerých, 
Michaela Thelenová, Roman Trabura, 
Tomáš Vaněk, Markéta Vaňková, Kateřina 
Vincourová, Ivan Vosecký
5. 6.–19. 10.
Výstava představuje pohled na české umění 
devadesátých let a jeho nejdůležitější proje-
vy. Na příkladu téměř čtyřiceti umělců, kteří 
vstupovali na scénu především po sametové 
revoluci, jsou vyloženy hlavní tendence 
umění této doby. Celou výstavou prostupuje 
téma svobody, která byla v dané dekádě 
hnací silou mnoha proměn. A podobně jako 

v období dospívání jednotlivce, tak i svoboda 
společnosti procházela vývojem od euforie 
ke zklidnění, od divokosti k rozvaze.
en The exhibition presents a view of Czech 
art of the 1990s and its most important 
manifestations. The main tendencies of the 
art of this period are presented through the 
examples of almost forty artists who entered 
the scene mainly after the Velvet Revolution. 
The theme of freedom, which was the driving 
force behind many changes in the decade, 
permeates the entire exhibition. And just as 
in the period of an individual's adolescence, 
the freedom of society also went through an 
evolution from euphoria to calm, from wild-
ness to balance.
k/c Eva Bendová

Činnost ArtMap je finančně podpořena:

Vydává Artmap, z. s., Vojtěšská 18,  
Praha 1, artmap.cz, knihy.artmap.cz

Statutární město Brno
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